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MEGYEI KÖZÉRDEKŰ POLITIKAI KÖZLÖNY.

HIRDETÉSI DÍJ:
egy I hasábos petit sor io kr.. 
többszöri hirdetésnél olcsóbb.

Nyilttér sora 25 kr. 
Bélyegdíj minden hirdetésnél 

30 kr.
A hirdetések Bittermann 
Nándor könyv- és künvomdá- 
jában és a szerkesztőnél fogad­

tatnak el.
líiintek mm küldetmk visszi.

A lap szellemi részét 
illető küldemények a 
szerkesztőnek, anyagiak 
a laptulajdonosnak kül­

dendők.

Negyed évre i ft. 50 kr.

Egyes szám ára 10 kr. Hegjelen minden kedden és pénteken. Egyes szám ára 10 kr,

Március Idusa.
Ragyogó emlékű nap ez, melyet nemzeti 

ünneppé tett a honfi kegyelet. E hazában min­
denütt, a hol csak egy igaz magyar és honáért 
dobbanó kebel van, az mind ünnepként üdvözli 
ezt az évfordulót.

Csodálatos emlék, mely legendává magasz­
tosult a közéletben és a mely onnan kialudni 
nem fog soha. E napot a magyarnak nem ünne­
pelni bűn és a ki e bon vérrel áztatott és meg­
szentelt földjén élve nem érzi e napon szivét 
hevesebben dobogni, az nem bir parányi fogé­
konysággal sem a nagy eszmék iránt, az hazáját 
nem szeretheti, az nem érdemli meg, hogy e 
hazának polgára legyen.

Csodálatos e nap ünneplésének története is. 
Az elnyomatás sötét évei alatt, mikor március 
tizenötödikét nem hogy ünnepelni, de még emle­
getni sem volt szabad, eleinte a temetőkben ültek 
gyászünnepet azoknak a vértanuknak a sírjánál, 
kiknek szabadságunkat köszönhetjük.

Nem volt a nemzet hálátlan azok emléke 
iránt, kiknek java része ott pihen a haza szent 
földjében. Megemlékezett bőseiről, vértanúiról, 
azokról a földetrazó viharokról, kiknek honszerelme 
ott ég az esthajnal bíborában és a puszták déli­
bábjaiban. Hazaszeretetei és lelkesedést merített 
emlékeikből.

Később, midőn áldott frigyet kötött nemzet 
és királya a szabadság születés napjának ragyogó 
verőfénye árasztá el a sziveket, a lelkeket és 
kegyeletes, hazafias ünnepélyekkel ülték meg e 
szent napot.

Március 15. jelezte a tetszhalottból ébredni 
kezdő Titánnak legelső szivdobbanását. Ebben 
rejlik e napnak gyönyörű jelentősége: a nemzet 
újjászületésének első napja a nemzeti egyetértés 
legelső hajnalpirja, a szabadság, egyenlőség és 
testvériség tüzlelkének föllobbanása.

Nincsen e világon magasztosabb eszmény 
mint e bárom. Ez talpköve a hazának és benne 
a társadalomnak. Ezek nélkül olyan lenne az 
élet, mint a letarolt mező, melynek nincs virága, 
mint a sötét éjszaka, melynek nincs már csillaga.

A munka mai napjaiban e három szent 
eszményből merit lelkesedést a mai kor gyermeke 
is, dolgozik, fárad a liberalizmus zászlója alatt 
minden polgára e hazának.

Végre, mert csak tiz évvel ez előtt még az 
iskolák ifjúságának is meg volt tiltva e nap 
ünneplése, Zombor közönségének hazafias szivét 
is megihleté a nagy eszmék e szent háromságának 
érzelme és évről-évre fényesebben és ragyogóbban 
ünnepli meg a nagy napot.

Az ünnepély lefolyásáról a következő tudó­
sítást vettük:

Zomborban még nem voltunk tanúi ilyen 
fényes és lelkes hazafias ünnepnek. Március 
idusát, a nagy napnak emlékét a zombori pol­
gárság is méltón megünnepelte folyó hó 14-én 
este. Lassan-lassah haladva, büszkén hivatkoz­
hatunk arra, hogy az idei ünneppel a mi váro­
sunk is az elsők közé emelkedett.

Lehetetlen leírni azt a lelkesedést, a mely 
a közönséget elragadta. Egy érzés dominálta a 
sziveket, a haza iránt való szeretet és a kegyeletes 
megemlékezés.

ügy a színházban lefolyt ünnepély, mint 
pedig a bankett kifogástalanul sikerült.

A színházat a közönség zsúfolásig megtöl­
tötte. Képviselve volt a közönség sűrű tömegében 
a társadalomnak minden rétege, egyforma lelke­
sedéssel, egyforma hazafias örömmel. Az ünnepély 
egyes pontjainál felhangzott a taps, zúgott az 
eljen, sőt nem egyszer tombolásra ragadta az 
ifjabbakat a hazafias hév és lelkesedés.

Az ünnepély tárgysorozatának első pontját 
az iparos dalárda éneke képezte. A „Szózatu-ot 
énekelték, lelkesen, gyújtó hatással, meg-megujuló 
éljenzésre ragadva a közönséget.

Majd Triscbler Károly, lapunk kiváló tollú 
munkatársa jelent meg s elszavalta az ezen al­
kalomra irt alkalmi ódáját. A közönség Trischlert 
úgyis mint szerzőt, úgyis mint szavalót jól meg­
érdemelt frenetikus tapssal jutalmazta. Ódáját

fölösleges dicsérnünk; csak annyit jegyzünk meg, 
hogy az egy igazán magasan szárnyaló nagy 
költői tehetségre valló gyönyörű alkotás. A bővebb 
dicséret és ismertetés helyett ime közöljük a 
gyönyörű ódát:

Március idusán.
Szolgaság járma ölte bús nemünket,
Keserve nőtt a század évein, —
Reménye, hite, bejh! régen letűntek,—
S fájdalma oszlott? jött örömre kín.
Szégyelui kelle, hogy saját honában 
Búját siratni nyelve gyönge lett.
Nyögött, csörgetve láncát, ám liiában 
A test erőtlen, gyáva és beteg.

Hullt, hullt az űrbe e bon nemzetével, 
Balvégzetének átka fogta már,
Még egy lökés s a semmiségbe vész el,
Hol elborítja pusztulás, — halál!
Hogy győztesen azt vallja minden: itten 
Veszett el egy nép, — sírja honja lett,
Mely mig a múltnak éle dőre hitben: 
Jövendőjének romját látta meg.

Megborzadott. E látomás megedzé,
— Mi ósdi rajta, bátran eldobá, —
Még rabláncát is játszva törte ketté,
Melyet viselni, óh ! tudott soká.
Mi tette ezt ? — mely isteni erőnek 
Hatalma szülte bőssé nemzetem ?
Hogy mig utolsó volt imént: im ő lett 
Elsők között a legdiesőbb helyen.

Szabadság! égi, túlvilági szellem,
Te oszlatád el azt a vak homályt, 
Lángsugariddal barcolál az ellen 
S hajnal derül, hol elvonulsz tovább.
S kik mégis balga mód.« tévelyegve 
Nem láthatának törpe gőg miatt:
Szent reggelednek — lelkesülve serge —
Zászlód irányzá rájuk, hogy virrad!

Az eszme ige lön a nagy világon:
Az ember, ember, — nem rabszolga már!
S ki durva láncot kényszerítve rávon :
Nem azt gyalázza, csak saját magát.
S az eszme ige lön a nagy világon:
Az észt bilincsbe verni nem lehet,
Porból kikéi és szállva röpke szárnyon 
Felhők felett eléri az eget!

A szabadságtól, mely magasra törve 
E nemzet ajkán hangzott jelszavul,
A zsarnokság, mely népünket gyötörte 
Megszégyenülten le a porba hullt!
Igen! születni kellett újra kornak,
A mely kiöntse gyászos föllegét,
S midőn a villám, dörgés egybeolvad 
Söpörje el, mi régi és sötét.

így lett a szent harc boszús ég viharja 
— Egész világot megremegteté! —
És mintha szűnni utóbb sem akarna:
„Halál előzte és az állt mögé!“ —
Iszonytató harc zúg a rémes éjben 
Sok küzdő honfit véghalálra von,
Kik azt kiáltják: „halni hát! csak éljen 
A szent szabadság! s élj, te drága hon!“

Szent hőseink nem haltatok ti meg! Nem!
Örökre éltek, mig magyar leszen,
Mert alkotástok oly nagy, véghetetlen,
Mely megmarad sok ezredéveken.
S ha sírotokról bár letépi végre 
A zord enyészet zöld babértokat:
Mi díszesebbet rakunk még helyébe —
— A szép jövőben is lesz áldozat!

Oh! nemzetem, hazámnak drága népe,
Szenteljen meg ma az emlékezet!
Szabadságod napja süt lánggal égve, 
Egyenlőségnek zászlója vezet!
Legyen tensorsod jó, vagy mostoha:
E nagy napot el ne feledd soha,
Legyen az szent hazánk fényének őre,
A mely vezessen mindig csak előre!

Az óda hatásos elszavalása után Rácz Soma 
tartotta meg ünnepi beszédét. Valóságos szónoki 
remekmű, igazi szónoki hévvel, tűzzel előadva. A 
közönség elejétől végig a legéberebb figyelemmel 
hallgatta a szónok szép szavait, minduntalan 
megszakítva a helyeslés lelkes kifejezésével. A 
szép beszéd szóról-szóra igy hangzik:

Mélyen tisztelt ünneplő gyülekezet!
Midőn a nemzet átlépvén az első, dicsőségben és 

szenvedésekben egyképen gazdag évezred határán, a

második ismeretlen évezred küszöbén először ünnepli 
megújhodásának évfordulóját, a nagy eszmék fényes 
tömegéből, melyek e pillanatban lelkemben rajzanak, 
elém sötétlik a történelem komor tanúsága: nemzetek 
vesznek, nemzetek lesznek! S gondolkodóba ejt. Mikor 
annyi halmas népet elsöpört az élet vihara, hogyan marad­
hatott fen ezer éven át a maroknyi magyar ? Mikor egy­
séges izmoz államok mint az oldott kéve széthullottak, 
mi tartotta meg a sok nyelvű, sok nemzetiségű magyar 
államot? Mikor nem egy nemzetet egyetlen egy kullám- 
torlat is eltemethetett örökre, mi emelte ki az untalan 
rászakadó hullámok alól a magyar nemzetet ? „Minden 
országnak támasza, talpköve a tiszta erkölcs“ azt mondja 
Berzsenyink. S minthogy az élet nagy oktató mestere, 
a történelem számos példával erősiti a mondás igazságát, 
nem szenvedhet kétséget, hogy a romlatlan erkölcs nemzet 
és államfentartó erő. Valóban az, csak nem az egyetlen 
s épen azért egymagában nem is elég hatalmas a nemzeti 
lét biztosítására. Hiszen a lelkes költő is a romlásnak 
indult magyarnak dörgi fülébe e nagy igazságot s az 
a romlásnak indult magyar kiépül romlásából s két 
emberöltő alatt szellemi és anyagi őseinek oly kápráztató 
gazdaságát fejti ki, melyet példátlan volta miatt egész 
világ csodál.

Március lánglelkű költője, kinek tomboló forradalmi 
lelkesedése olykor-olykor valóságos költői látássá ma­
gasztosul, hiszi, hogy fokonként fejlődik a világszellem. 
„Látom — úgymond — miként fejlődik, látom az utat, 
amelyen megy. Lassan halad, minden száz vagy néha 
minden ezer esztendőben tesz egy lépést. De miért is 
sietne ? — veti utána — hiszen ráér, mert övé az 
örökkévalóság.“ E rapszódikus gondolatok mögött az 
élni akaró nemzetekre nagy tanulság rejtőzik. A világ­
szellem nem a felbevült költői képzelet délibábos szü­
lötte ; a világszellem, ha hosszú időn át szunnyad is, él 
s valahányszor felébred, feltételeket szab a világ népei­
nek az életre. Minden megmozdulása újjáalakítja a vi­
lágot. Jaj olyankor annak, ki nem tud vagy nem akar 
lépést tartani vele! Irgalom nélkül elgázolja az újjá­
alakulásra képtelen népeket, hogy életrevalóbbaknak, a 
haladás örök munkájában közrehatni készségesebbeknek 
adjon helyet. Túzoszlop gyűl ki minden lépte nyomán, 
mely nemcsak világit, hanem vakít is, nemcsak éltet, 
hanem éget is. Kinek szeme sohasem kereste a vilá­
gosságot, az belevész, mint az éjjeli lepkék apró serege 
a lobogó gyertya lángjába. A nyitott szemmel járó, a 
fényességet áhitó azonban uj erőt merit belőle, mint a 
jó vivő a mérkőzésekből. Kinek lelkében nem ég olt- 
hatatlanul a haladás vágya, ki nem tud lankadatlan 
buzgalommal munkálkodni a maga tökéletesedésén s 
általa az egész emberiségén, az lehet erkölcseiben olyan 
tiszta, mint az uttalan pusztára boruló friss hólepel, a 
mozduló világszellem kérlelhetetlenül elhárítja az örök 
haladás utjából.

Hogy mi e hazában, hol bejövetelünkig nép, ha 
még oly hatalmas volt is, mélyebb gyökeret ereszteni 
nem volt képes, mindenfelé ránk zuduló viharok közepeit 
meg tudtunk állani máig, annak a titka épen abban áll, 
hogy ősi erényeink ép birtokában készségesen rátértünk 
a világszellem kitűzte haladás útjára.

A Lech mezeje bizonyságot tesz erről, hogy a 
honszerzés után csakhamar a honvesztést jegyezte volna 
fel könyvébe történelmünk múzsája, ha a szeretet vallá­
sának világosságát szivünk-lelkünk be nem fogadja. De 
befogadtuk, sőt hosszú századokon által mi voltunk 
legéberebb s legelszántabb őrei a mindent elnyeléssel 
fenyegető pogány sötétség áradata ellenében.

A mohácsi csatamező is, nem mint a költő kesergi, 
nemzeti nagy létünknek, hanem egyenesen nemzeti lé­
tünknek vált volna nagy temetőjévé, ha a világszellem 
újabb mozdulása hajlandótlannak, ha a Wittenbergában, 
Baselben kigyult lángoszlopok, a gondolkozás s a lelki­
ismeret szabadságának nagy világosságai vaknak talál­
nak bennünket. E lángoszlopok fénye világosította el­
ménket, e lángoszlopok tüze táplálta lelkesedésünket, 
edzette erőnket arra a nagy élet-halál harcra, melyet 
egyszerre két ádáz ellenség ellen kellett megvívnunk. 
Ez adott a véres tusák végtelen folyamában már-már 
lankadó kardunk mellé egy uj hathatós fegyvert, azt a 
bűvös fegyvert, melylyel nemcsak igazunkat védelmez­
hettük megdönthetetlenül, hanem a dermesztő sikertelen­
ségben lohadó hevünket is fel-felttizelhettük: a tollat.

A múlt század végén újra lépett egyet a világ­
szellem s minthogy lépésének hatása egyetemesebb volt, 
mint bármikor azelőtt, természetesen a rázkódásnak is, 
mely elmaradhatatlan kísérője minden nj alakulásnak, 
erőszakosabbnak kellett lennie. Az öreg föld megrendült 
s a középkori hűbériség intézményei omladoztak. Trónok 
roskadoztak, börtönök felnyíltak, koronák töredeztek, 
billincsek felpattantak. Világosság és sötétség, ósdiság 
és haladás, önkény és szabadság, kiváltság és jogegyen­
lőség, osztálygőg és testvériség szálltak sikra egymás 
ellen. Minden érdeknek harca volt az minden érdek 
ellen. Az általános kavarodást utolsó Ítéletnek gondolhatta 
volna az ember, ha az alaktalan gomolyagból magasan 
ki nem emelkedik három világitó oszlop, ha az éktelen 
zűrzavarból lélekemelőén ki nem hangzik három eszme 
fenséges szimfóniája: a szabadságé, az egyenlőségé és 
a testvériségé!

S mi ne hallottak volna meg a riadást, mely 
csatára szólított az uj eszmékért? mi, kiknek az egyik 
eszme, a testvériség ezeréves erényünk ? mi, kik a 
másik eszme, a szabadság tartalmának egy részéért,



a nemzeti függetlenségért akkor már háromszáz éve 
küzdöttünk ? meghallottuk, de nem követhettük hivó 
szózatát. A szabad rendelkezés jogától megfosztva, le­
nyűgözve, megbéklyózva zsarnoki önkény jármában 
nyögtünk a mozdulhatás minden reménye nélkül. Azok 
a jobbjaink, kik az uj eszmek apostolainak esküdtek 
fel, vagy vérpadon végezték életöket, vagy senyvesztő 
börtönnek lettek rabjává; a nemzet körül pedig, hogy 
ne lathassa az uj világosságot, hogy ne hallhassa az uj 
igék zengesét, kinai talgyürüt emelt az önkény. E fal 
mögött sorvadozott a nemzet egy negyedszázadon át 
lélekölő tespedesben, mialatt körülötte újjászületésével 
vajúdott a világ. Ha ez a negyedszázados nemzeti tes- 
pedes tovább tart, úgy lehet, Magyarország ma mar 
csak történelmi emlek.

De élt meg a magyarok istene 1 Nem hagyta el a 
korral haladni mindig kész s most is akaró fiait. Pro- 
metheüszemk tamadiak, költők es államférfiak, kik egy 
újabb századnegyeden at titaui munkával pótolták a 25 
esztendői tétlenség kárait. Az uj eszmek éltető tüzet 
áthoztak a magas kinai falon is s bár gondolat, szó, 
sajtó, tett mind bilincsbe volt verve, be tudták oltani a 
nemzet szivébe. Ez a századnegyed hazánk történelmé­
nek legfényesebb szaka. A titánok munkája felfelé ugyan 
meddő maradt, de annál termékenyítőbben hatott lefelé. 
Mikor a világszellem az uj eszmék diadaláért újra moz­
dult s a forradalom újra felemelte vörös lobogóját Pá­
riában ; s mikor nemzetünk nagyjai az idők jelétől ily 
hathatósan támogatva se voltak kepesek a kor követelte 
újításokat s a szabad rendelkezés jogát megnyerni a 
hatalomtol: akkor már sikra szállt a nemzet is s amit 
a törvényes utón kérőtől megtagadtak, megszerezte 
maga magának.

A nap, melyen a nemzet visszaadta magát magá­
nak, hogy a hatalom ellenére is lerójja tartozását a 
vilagszellem iránt, e nap 1848. március 15-ike volt. E 
napnak nagy nemzeti jelentősége tehát abban áll, hogy 
a nemzet egy nagy maga-elhatározásával e napon sze­
rezte meg további tenállásának megsemmisithetetlen biz­
tosítékait. Mert amely nép a világszellemmel haladni 
képes és kész, az örök fejlődés nagy folyamatában tudja 
is, akarja is szükségessé tenni magát: az nem veszhet el. 
A mi március 15 ikéuk pedig épen erről ad nekünk meg 
a világnak fényes tanuságlevelet.

Nem törvénytelen utón elkobzott függetlenségét 
követelte a hatalomtól, mikor az erős volt: a korszellem 
kívánta újításokat sürgette első sorban ; nem politikailag 
sietett függetleníteni magát, mikor a hatalom az általá­
nos forrongás közepeit gyöngének mutatkozott: a haza 
fiait egymással szemben sietett szabadokká, egyenlőkké 
és testvérekké tenni.

„Az anyag, melyből szabad országok épülnek, nem 
egy kiváltságos osztály, hanem csak egy nemzet lehet. 
Terméketlenül száradnak el az újkor politikai institúciói, 
ha a társaság szerkezete ellentétben áll ezen institúciók­
kal . . . Csak az általános jog- és teheregyenlőség — 
aránylag kiosztva minden polgárra — lehet talpköve és 
feltétele minden alkotmányos életnek.“ így Írtak az ellen­
zéki lapok. A pesti országos vásárok alkalmával tartott 
ellenzéki értekezletek is legelső s legszükségesebb fel­
adatuknak a közteherviselés elvének diadalra juttatását 
tekintik, mert a nemesség adómentességének megszün­
tetése s a nép közterheiben való osztozása életkérdés a 
hazára. E kérdésnek készek minden mást alárendelni, 
de ezt semminek.

S a történelem itélőszéke előtt mindenbe legszebb 
dicsősége leszcu az a magyar nemességnek, hogy a mi 
rajta múlt, azt az 1847. országgyűlésen Kossuth Lajos 
ragyogó ékesszólásáuak varázsa alatt önzetlen tiszta 
hazaszeretetből, maga jó szántából megtette: lemondva 
kiváltságos jogairól, elvállalta a közterhek viselését, el­
fogadta az úrbéri viszonyokat megszüntető örökváltságot 
s hozzájárult az ősiségi birtokjog eltörléséhez. S igy a 
mit más nepek csak vérpatakok árán küzdhettek ki, azt 
a magyar nép követelés és forradalom nélkül kapta meg 
hazafias nemességétől. °

Hat a nemzet.'' Mit tett a nemzet március 15-én, 
miután a szabad rendelkezés jogát magához ragadta? 
Tálán politikai szabadságának láncait zúzta össze? Nem 
a gondolatról oldotta le a bilincseket, hogy szabadon 
támadhasson ; a szólás zárait pattogtatta fel, hogy szabadon 

sajtó békóit tördelte össze, hogy egy- 
világ minden tája felé a legfél-

szallhasson ; s a 
szerre elhatolhasson 
reesóbb zugba is.

íme a nemzet képviselői s a nemzet maga mind az 
újításokért buzognak elsőbben s csak utoljára gondolnak 
az alkotmány biztosítékaira, a független felelős kormányra ! 
S hala március 15-ikének, április 11-ike mind meghozta 
mind forradalom nélkül. ’

Csak fájdalom, a mit vérontás nélkül sikerült ki­
vi ínunk, azt csakhamar vérontással kellett védelmeznünk! 
De borítsunk fátyolt az eseményekre! Engeszteljen ki 
az a tudat, hogy akkor is a nemzet-fentartó eszmékért 
harcoltunk s hogy e harcaink a legszebb virágokkal 
gyarapították nemzeti dicsőségünk koszorúját. Engesz­
teljen ki az a tudat, hogy bár elbukhattunk s bukásunk­
ban szabadságunktól, alkotmányunktól megfoszthatott az 
önkény, de se az uj időtől legbecsesebb vívmányait el 
nem kobozhatta többé, se meg nem ölhetett. Nem ölhetett 
meg, mert az eszme, melyet a nemzet forradalom nélkül 
magaba fogadott, nemcsak meg nem ölhető, hanem dicső­
ségesebb életre támasztja fel azt is, ki érte küzdött s 
elbukott. Feltámasztott bennünket is.

Borítsunk fátyolt ez eseményekre! Az elvetett 
magnak is idő kell, mig sudárba szökken. 1848. március 
15-ikenek elvetett magja 1867. junius 7-ére nőtt fel 
terebélyes fává s termelte meg első gyümölcsét. Ma 
szamunk megtízszereződött. Lelkiismeretűnk szabad, vall­
hatjuk hitünket; gondolatunk szabad, terjeszhetjük szó­
val sajtó utján; szabad az ember, szabad a tulajdon 
szabai a fold. Egyek vagyunk jogélvezetben s teher- 
viselesben. Gazdasági, ipari, kereskedelmi, társadalmi 
tudományos es művészeti életünk magas fokra fejlett s 
egyre emelkedőben van. S hogy utoljára említsem, a mi 
a íeltamatiasban a legmegnyugtatóbb jövő fejlődésünkre 
századok óta nem volt fejedelem és nemzet annyira eev’
mint ma J oJ i

rapodó dicsőségben adhassuk át újabb, meg újabb 
évezredeknek!

Ezután a kaszinó-egyleti dalárda énekelte 
el a tőle megszokott precizitással a ,.Hymnusu-t. 
A közönség fellelkesült s olyan frenetikus taps­
viharban tört ki, hogy a dalárdának meg kellett 
az énekét ismételnie.

Ezután következett Relle Iván „Március 15.“ 
cimü drámai költeményének előadása a következő 
szereposztással: Petőfi Sándor: Szakács Lajos. 
Babóthi Babóthy Barnabás volt táblai ülnök: 
Novákovits Izidor. Béla, fia: Szalay Frigyes. 
Poszlovenszky Félix, háziúr és kereskedő: Tur-

épp úgy, mint a szalmafedeles agyagviskóba. A szabadság 
hajnalának visszfénye ott derengett a szirtes hegyormon, 
a viragos völgyben és a magyar szívben. Március idusá­
nak világraszóló ébresztőjére, mély álmából felocsúdott 
a magyar és kevés ember volt az országban, akinek 
az álom tovább is lebilincselte szemeit és mégegyszer
elaludt. . j I .

Az önként vállalt munka után látott mindenki, az 
ifjú és az agg. Vitéz honvédseregünkre bátran elmond­
hatjuk, hogy vér volt a magyar nemzet fiainak véréből, 
test a magyar nemzet fiainak testéből; őket csak egy 
érzés hatotta át, a hazaszeretet érzése. Mint a feltűnő 
nap haladt tovább-tovább s emelkedett magasabbról- 
magasabbra. Világított és tündöklőit, mint az Isten napja. 
Vérvörösre festé a láthatárt s a merre járt, vértől lett 
iszamos a föld és ebből a vértől iszamos hazai földből,V ' f f , r T r I loítUliUa í* «VMU vo VVI/V'I « 1

kovits Gyula. Ildikó, virágárus leány: Galle íren. ta|ajból sarjadzottak fel az újabb fiatal vitézek, uj erők,
TT_____ 1 .. . f 1 utidn O.í l A rw /íftfinAO Ol7űrűnlnl/ l/l\.TPtpl I __1 __ fn no ni nlr Ó O n ű ÍrHuszár: Gruda Pál. Az összes szereplők kivétel 
nélkül jól állották meg helyüket.

Különösen bájos megjelenés volt Gallé Irén 
kisasszony Ildikó a virágárus lány szerepében, ki 
a hazára vonatkozó költői szárnyalásu allegóriát 
gyönyörűen szavalta, a miért a nyílt színen is 
frenetikus tapsokkal jutalmazta a lelkes közönség.

A darab zárjelenetében, midőn a muzeum 
lépcsőháza előtt a nagy idők költője elszavalja a 
„Talpra magyar“-t, nagy hatással volt a közön 
ségre, a viharos éljen és tapsok zaja nem akart 
végig érni.

A színházban lefolyt ünnepély után az 
„Elefánt“ szálloda éttermében bankett volt. A 
banketten 128-an vettek részt, nagyrészben höl­
gyek, a kiknek díszes, elragadó koszorúja virágos 
kedelyre hangolta a hazafias érzelmektől duzzadó 
férfi-kebleket.

Az első felköszöntőt Bárczi Iván mondotta 
őfelségére a királyra. A közönség állva hallgatta 
végig a felköszöntőt.

Vértesy Károly szép koncepciójú, magvas 
beszédben az élő negyvennyolcas honvédeket

míg csak tere volt a cselekvésnek.
A mi világitó meleg napunk, a mi vitéz honvéd 

hadseregünk valóban áldást osztott, mig fenragyogott, 
megteremtette a magyar szabadságot szóban, írásban, 
képekben és cselekvésben, a társadalom minden rétegé­
ben, tehát a hangos sajtótól, a panaszra ritkán nyiló 
ajakig. így ért el a mi felkelő napunk delelő pontjáig 
a földi dicsőség magaslatára.

Következett a lehanyatlás, a horpadás, éppen úgy, 
mint az, az öntüzétől égő napnál van. Túlsúly erő, tehát 
a természet kérlelhetetlen törvénye vitte hanyatlásba a 
mi fényesen felkelő napunkat is. Száz csodát mutató 
hősi honvédseregünk a mi szabadságunk felbukkanó 
fényes napja, elhomályosodott azután a nagy idők for­
dulásánál, aláhanyatlott és kihunyt, mint az égi napnak 
minden fényessége, mely picinyitve, a csillagokban 
támad föl.

De valamiként az Isten napja a láthatárról való 
letűnése után is még hágy maga után egy estére való 
fényességet; úgy a mi dicső és hős honvédeink is, nagy 
időknek tanúi, az időknek Marstól homlokon csókolt 
gyermekei, ha besorozva, ha fogva, ha rabláncot csör­
getve is, végre megkegyelmezve, elismerve, közöttünk 
maradtak még, nemzetek életében egy estére, fogyton 
fogyva s egy év hijján félszázad után is még a tisztes­
séges ezüsthaju ősapákat megcsókolhatják még a hálás 
unokák; az elismerést ünnepélyesen is mutathatják be

éltette. Itt jegyezzük meg, hogy a zombori honvéd- j nekik, mert nagy az az örökségi kincs, melyet örökül 
egyletnek a banketten megjelent 12 tagja az 
asztalfőnél ült. Az öreg honvédeket a beszéd 
elhangzása után a közönség lelkesen megéljenezte.
Vértesy Károly beszéde igy hangzik:

Tisztelt ünneplő közönség! Dicső honvéd apáink1 
A fenségesen magas tenger beláthatatlan víztömege fö 
lőtt, állottam a nagy arányok között elenyészőleg ki­
csinyre zsugorodó azon mozgó ponton, melynek a fe­
délzetéről, vezénylő hidjáról néztem, mint ölelkezik a 
mosolygó kék ég a szép zöld tengerrel, — a legtávolabb 
szemhatáron. És gyönyörbe olvadt át a lelkem, mikor 
szinárral közelgett a hajnal fényes szárnyon; és nap- 
szállatkor gyönyörben úszott a lelkem, mikor a hunyó 
évi tűztest, húsz millió mértföldnyi távolságról teregette 
az égiven biborszinben ragyogó öltönyét, hogy hucsuzá- 
sát, minél ünnepélyesebbé tegye.

Megkapó valóban, mikor Kelet felől, rendre huny 
nak az éj ragyogón pislogó szemei és enyésznek a sötét 
égbolt apró arany pettyei. Mint valamely nagyfejedelmi 
fényes előhírnök, kipirul a fátylas égen a hajnal rózsás 
arca, jelezve, Aphroditéként, hol fog felbukni az ég fe­
jedelmi alakja, a nap, a kékes szürkeségbe vesző habok­
ból ; hol lesz majd az éghasadás és hol foglalnak helyet 
az égen, a többi fényes előőrsök.

Először csak egy pirkadó pontocska tűnik a szembe 
s dudorodik. Pár szempillantás alatt ragyogó csikká 
válik az. Alig tekintünk reá, egy aranyos fényes Ívnek 
lesz a picinyitett kiadása, mely nőttön-nő és felényire 
kidagad a lángtengerré való vízből. Utolérhetlenül nagy 
szerű szép kép ez, a legszebb vízi rózsa úszik a viz 
felszínén ; látásakor az ajk elnémul, a szem megittasul, 
a szív pedig olvadoz. Ekközben a fényvilágot, mint vala­
mely könnyű arany labdát, feldobja magából egészen 
a rengeteg nagy viz. Kezdődik a nap, az élet; gyönyörű 
világításban úszik előttünk végtelennek látszó tenger.
Változik, játszik a színe, mintha felolvasztott rubin, arany­
topáz, türkisz, smaragdból volna az keverve, felszíne 
leöntve.

A delelő pontját áthaladva, hanyatlik, a minden 
földi élet kútfeje, a tűzfényes meleg nap. A miként jött 
megy, a miként emelkedett, úgy ereszkedik. Alul hor- 
padoz legelőbb, fogyton fogy s a midőn fele elmerült 
már, vérpiros tűzrózsává válik ismét, melynek szára 
levelei alámerülve, felszínen tartják még egy ideig a 
legfenségesebb s utólérhetlen szinpompáju vizi rózsát a 
tőle biborszinre váló csendes tengervízen. Sok tavasznak 
rózsaszíne folyik a szemünkben ekkor össze

hagytak ők reánk.
Nap nap után fogyva, megfogytak ők — már na­

gyon ; kezd maroknyivá törpülni a táboruk ; a magyar 
história nagy mezején mozgó piciny ponttá válnak. De 
most még, habár botra támaszkodva, mankóra nehezedve, 
de magukat a halálnak meg nem adva, van még a cso­
dát tévő félistenekből Magyarországon úgy 30,000. Nem 
növekedő, fogyó szám csupán. A kik egykor száz halál­
nak is néztek a szemébe, segítsd nekik, kérünk halál, 
most a rőzsét vállukra feltenni, hogy azt még tovább 
vihessék.

Erre akarom én a poharat üriteni, abban összpon- 
tosodjék a mi sok jó kívánságunk uraim, hogy a ma­
gyarok Istene, a ki miként őseinket Ázsiából, a mi 
dicső honvéd apáinkat annyi bajon keresztül segítette, 
el egész a mai napig őket közöttünk megtartotta, az a 
magyarok Istene óvja őket még továbbra is, minden 
bajtól, minden rossztól; még sokáig ne érjenek meg ók 
a halál arató kaszájára, hogy evangéliumként minél to­
vább taníthassák a késő nemzedéket hazaszeretet-, ön- 
feláldozás- és szabadságra, az ő korukat, idejüket jellemző 
lelkesedésre és kitartásra. Lehanyatló napunk áldásos 
melegét, sokáig érezze még az utónemzedék.

Éljenek a 48 as dicső honvédek ! a sors szele őket 
a múltban bár merre hányta; a jövőben bár merre hajtsa.

Végre hozzátok fordulok ünnepelt férfiak! régi 
magyar honvédek! tiszteletben álló atyáink! szabad ha­
zánk nagyjai! kiknek tiszteletre méltó főjét mártír ko­
szorú helyet a dicsfény környezi. Ti vagytok a mi 
lehanyatló napunk utolsó sugarai, daliás időknek szám­
ban nagyon megfogyatkozott hírmondói.

Mindannyiunk szivét, lelkét poharam tartalmába 
olvasztva kiiszom azt egészen, jóvoltotokra, a ti drága 
egészségetekre és eltetlek titeket, itt összegyűlt vala­
mennyiünk s minden igaz magyar nevében, kívánom 
nektek, hogy a kiérdemelt, elnyert és a hősöket meg­
illető hervadhatatlan babérkoszorút, még időtlen időkig 
viselhessétek tisztesség és hazaszeretetben megfehéredett 
vérkeresztségben a hazaszeretet szent olajával felkent 
főtökön. Sokáig éljetek!

liiscliler Karoly a nap emlékére, a hazára 
s a zombori polgárságra ürítette poharát. Hambalek 
Jakab Czedler Jánosra, Pataj Sándor a független 
Magyarországra, Szalay Frigyes az ünnepély 
vezéreire: Bárczi Ivánra, Vértesy Károlyra és 
Zsulyevits Ernőre, Bárczi Iván a hölgyekre, Vér-

Egyideig tündöklik még a viszfény s az ég bolto- I alknlrÜ;^0^ }^U ^sasszonyra, az előadott
zatán olyan isteni szép koloritet mutat, minőt költő tolla ria-i ^ara^ egyetlen női szereplőjére, a kedves 
le nem irhát, festőművész ecsete le nem festhet, még |ldlkora mondottak felköszöntőket. Kende Ferenc
színbe vees™’ * kápráztató ^r már bágyatag M^cz Somát, az ünnepély szónokát köszöntötte

Égi viszfény jelensége! Beh soka,nr „ íe ’ aZ ?,°ma pedig a rendezőséget éltette, 
tattad, ejtéd már gondolkodóba agyamat. S & °Z" , AsztaJbontá8 után a fiatalság táncra perdült

Tűnődve az örökszép természet eme legpompásabb 8 rozsas Jokedvben a hajnali órákig járta a ro- 
miTídll*Wflf?íek«!m-!.Kk.5dS ÖDmagamnak: vajjon a | ?°gd?KPe.nemcsak a fiatalság, hanem az öregek

is fellelkesültek; a többek között Lukácsévits 
4ö-as honvéd is táncra perdült Fehér Vilma kis­
asszonynyal. A tisztes ősz fiatalos hévvel járta 
a csárdást; persze hogy körülállták s folyton 
eljenezték.

A zombori polgárság ünnepélye méltó volt 
a nagy nap emlékéhez.

mint ma.
ti mindezt neked köszönhetjük, oh március! Oh 
továbbra is, munkáljon nemzet-fentartóihless

bennünk s a jövendő nemzedékek lelkében is, hogyha 
majdan a vilagszellem megint megmozdul, megérthessük 
az idők szellemet s a mit őseink ezer éven át fentar- 
tottak nem minden dicsőség nélkül, mind jobban gyá­

rai földi eleiünkben emberi dolgunkban mi volna ehhez 
a magasztos égi jelenethez hasonló? De ez a hasonlat 
ne Jegyen csupán csak egy nagymondás, egy költői 
lendületű, könnyen megingó hasonlat; mert ha már ha­
sonlat, legyen talalo ez a hasonlat, olyan alapos mondás
legyen az, amelyre építeni lehessen és a további szó- 
tuzest is róla vehessük. 01 szo-

És úgy talaltam tisztelt honfitársak, polgárok hoev

hoz,ní:^^n^arsr its16 hfén}:vi,ág-
lUhdatiuketöakben’dem^er- dolSunkban. legjobba0n’haason- I • TegnaP’ március 15-én a helybeli főgymna- 
vitézJhonvéd™eregünket08’ kesyeletes’ flegy?ennyolcas, ®mm es f®lao kereskedelmi iskola rendezett a nagy 

Ez is egy Tavaszi' szén nannn n , ?aP e“lékere iskolai ünnepélyt. Mindkét iskolai
bői támadt; a lelkesedés híllámain kekki?” * ÍT' umQV^Y programmját közöltük a múlt számunkban 
mindig magasabbra; ragyogón fényes * kicsinv^nontE'l °™mmel k°n8tatálÍuk * kiváló sikert; a
duzzadt nagygyá. A szabadság szövésekével bevilSta 8zerePlok kivétel nélkül jól állották meg a he 
vitéz hon ved seregünk az egész országot kirákkornnt? ^üket
a'K^rpámk^b^érceitő^dadiF e^e|iD i gyujt®*:t örömtüzekig, A főgymnasium ünnepélyén nagyszámú, vá- 
gya^^engeröbö^^zlrtkövein’ fZ'TÍ jA lelkes« tapsolva a

hajnalos éghasadása bevilágított az oszlophordto palotáb! I haZafiaS érzelmektol szinte átszellemült ifjaknak.
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Újdonságok.
Kinevezés. A m. kir. honvédelmi miniszter 

Kleiner Gyula m. kir. csendőrhadnagyot, zombori föl­
diákét, a szabadkai csendőrkerlllet szárnyparancsnokává 
nevezte ki.

Államsegély. A földmivelési m. kir. miniszter 
a bajai gyitmölcsészeti egyesületnek a múlt évben adott 
300 frtnyi államsegélyét újabb 300 frt adományozásával 
600 írtra kiegészítette.

Helyettesítés. Dr. Vojnits István főispán a 
Kleiner Fábián elhalálozása folytán megüresedett köz- 
igazgatási könyvelői állásra Krieg Károly apatini lakost 
helyettesítette.

Deputáció a polgármesternél. A napok 
ban a napszámosoknak egy 200 tagból álló deputációja 
kereste fel Schlagetter Gyula polgármestert. Arra kérték 
a polgármestert, hogy a város adja nekik el a városi 
maradványföldeket háztelkeknek ; a telkeken ők munkás 
lakásokat építenének. A polgármester felszólította a de­
putáció tagjait, hogy adjanak be egy kérvényt, amelyet 
ő majd a törvényhatósági bizottság elé terjeszt.

Jóváhagyás. A gombos-bogojevai első temet­
kezési-egylet alapszabályait a belügyminiszter jóvá­
hagyta.

Jóváhagyás. A belügyminiszter a bácsi vadász- 
társaság alapszabályait jóváhagyta.

Sorozás Zomborban. Zomborban az idei 
sorozások április 5-én kezdődnek. Április 5-én és 6-án 
az első, 7-én a második korosztálybelieket, 8-án pedig 
a 3-ik korosztálybelieket és a hosszabb időn át itt tar­
tózkodó idegeneket sorozzák.

A szabadkai törvényszék uj elnöke. 
Fornszek Béla volt szegedi kir. táblabiró, akit őfelsége 
a király a szabadkai kir. törvényszék elnökévé nevezett 
ki, f. hó 13-án foglalta el állását.

Műkedvelői előadás. A zombori kaszinó- 
egyleti dalárda március hó 27-én a városi színházban 
műkedvelői előadást rendez. ,Színre kerül Bérezik Árpád 
-Nézd meg az anyját, vedd el a lányát“ című 3 fel- 
vonásos vigjátéka.

Elnöki székfoglaló. E cim alatt megírtuk a 
múlt számunkban, hogy Gozsdu Elek, a kir. törvényszék 
elnöke szerdán érkezett meg városunkba s másnap el­
foglalta állását. Fogadására a pályaudvaron a törvény- 
széki birakon kivül megjelent a járásbíróság bírói kara 
is, Dömötör Bál, kir. táblabiró vezetése alatt, a ki a 
járásbíróság nevében üdvözölte szép szavakkal. Másnap 
d. e. a járásbíróság bírói kara Dömötör Pál kir. tábla- 
biróval, a járásbíróság kitűnő vezetőjével az élén tisz­
telgett az uj elnöknél. Dömötör Pál magvas beszédben 
üdvözölte az elnököt, a mit utóbbi szívélyes szavakban 
köszönt meg s örömmel említette meg, hogy a zombori 
járásbíróságot jó híréről már ismeri.

Uj vasút. A hegyes feketchegy-palánkai vonalon 
e hó 15-től kezdve a jelenleg közlekedő vegyes vona­
tokon kivül mindkét irányban még egy egy uj vegyes 
vonat vezettetett be. Az uj vonat Hegyes-Feketehegyről 
reggel 5'27-kor indul és Palánkára érkezik 8‘9-kor; 
Palánkéról d. e. 926-kor indul és Hegyes-Feketehegyre 
érkezik déli 12 óra 15 perkor.

Felolvasás. Borsodi Latinovits Géza március 
hó 2ü-án Szabadkán a nemzeti kaszinóban keletindiai 
utazásáról felolvasást tart.

A palicsi villamos vasút. A Szabadka— 
palicsi villamos vasút munkálatai immár a befejezés 
stádiumához közelednek. A vasút — mint hírlik 
május hó 1-én már át lesz adva a közforgalomnak.

Orvtámadás. Füleki István szabadkai lakost 
péntek este a VI. körben eddig ismeretlen fiatal ember 
bikacsökkel leverte és késsel összeszurkálta. Ápolás 
végett a kórházba szállították. A rendőri nyomozás 
folyik. A gyanú egy mészároslegényre irányul.

Házi verseny. A zombori sport-egylet folyó 
hó 18-án, csütörtökön d. u. l/26 órakor házi versenyt tart.

Uj esküdt O-Kóren. Ó Kér községében Richter 
Antal esküdt leköszönése folytán megürült esküdti állásra 
titeigele Károly választatott meg.

Tanító helyett tanítónő. A vallás- és köz- 
oktatásügyi miniszter megengedte, hogy Cseslyák Ka- 
menkó volt löki községi tanítónak állásáról való lekö­
szönése folytán megüresedett tanítói állásra okleveles 
tanító hiányában oki. tanítónőt alkalmazzon a f. iskolai 
év végéig helyettesi minőségben.

Patika Kernyaján. A belügyminiszter Ker- 
nyajáu önálló gyógytár felállítását engedélyezte s a 
felállítás jogát Csics Miklós okleveles gyógyszerésznek 
adományozta.

Hetivásár Járeken. A kereskedelmi miniszter 
megengedte, hogy Járek községben minden hétfőn heti­
vásár tartassák állatfelhajtás nélkül.

Zombori nő szerencsétlensége Szegeden.
bzegedeu a napokban véres szerencsétlenség történt, A 
bzeged állomástól a Szeged—Rókusra haladó összekötő 
vonat elvágta egy öreg utas asszonynak a jobb lábát s 
oly súlyos serüleseket ejtett rajta, hogy aligha gyógyul 
föl. A megsérült nő Milinkovics Miklósné zombori jómódú 
7o éves asszony; Milinkovicsné Mélencén járt valószínű­
leg lakodalomba s most volt Zomborba hazautazandó.
A vonattal a Szeged állomásra érkezve, a szeged_
rókusira ment volna át az összekötő vonalon, hogy onnan 
délután Zomborba utazzék. A szakaszban egy más utas 
is volt vele együtt, szintén nő, a kivel azonban nem 
birt beszélni, mert- a szerencsétlenül járt nem tud ma­
gyarul. Körülbelül ez okozta a szerencsétlenségét, mert 
mikor a rendezőnél megállt a vonat, a kalauz kiáltásá­
ból azt hitte, hogy ez már a rókusi állomás. Sietve 
szállott ki, kapkodva kevés csomagja után. Eközben 
azonban megindult a vonat s az asszony a lépcsőről a 
kerekek alá került, a melyek jobb lábfejét teljesen 
levágtak s az alsó lábszárcsontját föl a tértig összetör­
ték. A szerencsétlen elvesztette a nagy fájdalom alatt 
az eszméletét s csak később tért magához. Csomagjaiban 
sonkát, lakodalmi torták darabjait, egy elefántcsont, 
lseidből való tárcában tiz frt készpénzt s a zombori 
takarékpénztár 220 frtos betéti könyvét találta a rend­
őrség. Á városi közkórházba szállították onnan s ott van 
most ápolás alatt. A vasútnál Molnár Elemér törvény- 
széki vizsgálóbíró és Szűcs József rendőrségi jegyző 
tartották meg a vizsgálatot. Az eddigi adatok szerint a 
szerencsétlenségért senkit sem terhel mulasztás.

Színészet Ó-Becsén. Halmay Imre színtár­
sulata e hó végén érkezik O-Becsére s ott pár hétig 
előadásokat tart.

Névmagyarosítás. A belügyminiszter Bászkin 
János o-becsm illetőségű Csávolyon tartózkodó próba- 
csendőr vezetéknevének „Virágára kért átváltoztatását 
megengedte.

Elmerült komp. A Zsablya alatti révnél a 
komp elmerült. A megrongált komp, három kocsival 
indult at a Tiszán, mikor a folyó közepén azt vették 
eszre a révészek és a rajta levő emberek, hogy a komp 
kezd hamarosan merülni. A veszélyben levők segítségért 
kiáltoztak, egyesek a komphoz kötött csolnakba ugráltak 
mig a befogott lovakat úgy vélték megmenteni, hogy 
hirtelen elvágták a szerszámokat és úszni hagyták Őket. 
A segélykiáltásra halászok és molnárok jöttek a vesze­
delemben levők segítségére még elég jókor, úgy hogy 
emberéletben kár nem esett. * ’

Jótékonycélu táncfűzérke. A zombori és 
vidéki ifjúság április hó 3-án Zomborban a Vadászkürt 
emeleti termeiben a zombori református leányegyház 
tőkéjének gyarapítására felolvasással egybekötött tánc 
fűzérkét rendez. A rendezőség a meghívókat már a na­
pokban szétküldi. Az estély igen fényesnek és kiváló 
sikerűnek Ígérkezik. Mint értesülünk, a vidékről is sokan 
készülnek a mulatságon részt venni. Az estélyen Kozma 
László országgyűlési képviselő humoros felolvasást tart, 
Roediger Lajos pedig a Röntgen sugarak gyakorlati 
hasznáról fog értekezni, példákkal illusztrálván előadását.

Véres verekedés. Csámpai István zentai zenész 
a napokban meglehetős „pityókosan“ került haza. A 
feleség valami dissinans hangokat kevert az édes enyel- 
gés szavai közé holmi hitvány hatosokról. Ezen túlságos 
anyagiasság úgy megzavarta a jó (?) férj kedélyét, hogy 
a hölgyet alaposan elverte. A sikoltozásra berohant 
Csámpai zenész-társa Balázs József, hogy az asszonyt 
védelmezze, de vesztére, mert a dühös házastárs a csa­
ládi egyetértés szerzésének megakadályozójál egy kezébe 
akadt késsel össze vissza szurkálta. A véres tett után 
Csámpai kirohant az éjszakába s azóta nem látták. A 
nyomozás folyamatban van.

Az emberiség ősnyelve. Herodot említi, hogy 
Pszammetik egyiptomi király pszikológiai kísérletet tett 
annak a kipuhatolására, vájjon melyik nép s melyik 
nyelv a legrégibb a világon. E célra két pásztorgyereket 
elzárt egy sivatagba s azt a parancsot adta, hogy senki 
se szóljon hozzájok s ne beszéljen a közelükben. Úgy 
nőttek föl, egész vadságban s az első szó, a melyet ki­
mondták egy napon, ez a kiáltás volt: Bekos! Bekos! 
A néma nevelőapa sietett ezt a királynak tudtára adni. 
A tudósok aztán kiderítették, hogy ez a frigek nyelvé 
ben fordul elő és kenyeret jelent. Azóta azt hitték, 
hogy a világ legrégibb nemzete s nyelve a frig. Ehhez 
a naiv meséhez hasonló kísérletet akart tenni nehány 
hónappal ezelőtt Kolumbiában Keen Cassel tanár. Három 
gyermeket teljesen elzárt a külvilágtól, hogy öt éves 
korukig vadságban nevelje őket, távol az emberektől. 
Bár ez esetben kegyetlen bánásmódról nem volt szó, 
mert a tanár nagyon is kényeztette a gyermekeket, még­
sem sikerült a terve. A rendőrség avatkozott a dologba, 
elvette tőle a gyermekeket s még be is vádolta a tör­
vényszék előtt.

Megszöktetett menyasszony. Furcsa his­
tória történt Turián. Zsivkov Pája a napokban esküdött 
örök hűséget Legyenszky Máriának. Az egyházi szertartás 
után, mely délelőtt volt, a vendégek eloszlottak, fele a 
legényes, fele a leányos házhoz ment. Este felé a legényes 
háztól elmentek a menyasszonyért. A vőlegény azonnal a 
menyasszony után tudakozódott. A lány anyja azt 
mondta, hogy a másik szobában vau és sir. Milyen nagy 
lett csodálkozásuk, mikor a hátulsó szobát üresen ta­
lálták. Nyomban hozzáláttak a leány kereséséhez, de 
biz azt nem találták. Harmadnap jelentették a rend­
őrök, hogy a boldog menyasszony Kovácsev Iszó szál­
lásán van, kinek fia Pájó, a mig a lakodalmasok vigadtak, 
a kerten át elvitte a lányt. A menyasszony kijelentette, 
hogy többet nem tér vissza a vőlegényéhez, hanem ott 
marad annál, a ki megszöktette. A válópört megindí­
tották.

Tüzek. O-Beeséről Írják: E hó 5 én este 10 
órakor Milosevits Lázár, 6 án este 10 órakor meg 
Goszpodinyacsky Vélykó háza esett a tűz martalékául. 
Pénteken, 12-én este is tűzi lárma verte fel a lakosságot, 
de szerencsére, csak egy rossz lámpa durrant szét a 
templom-utcában.

Borzasztó halál. O-beesei levelezőnk írja: 
Túl a Tiszán, a lyutovai rétben a napokban borzasztó 
halált szenvedett Dzsigurszki Voinné ó-becsei nő. Egy 
asszonytársával át akart menni T.-Becsére fonalat venni. 
At is mentek szerencsésen a Tiszán. Alig haladtak 
néhány lépést, egy kocsi érte őket utói. A két asszony 
felkéredzkedett a kocsira, amely megállván, fel is vette 
őket. Az egyik asszony a kocsis mellé ült, Dzsigurszki 
Voinné a hátalsó felhércre hágva ballábával, a jobbal 
a kocsiba igyekezett lépni. E közben az egyensúlyt el­
veszítvén, visszaesett, de oly szerencsétlenül, hogy a 
felhérc vasa medencecsontját középen ketté törte. A 
szerencsétlen asszonyt azonnal a parthoz vitték, csol­
nakba helyezték, hogy átszállítsák, de csak holttestét 
hozhatták át, mert a csolnakban meghalt.

Eredeti kihallgatás. Sir Drummond Hay 
angol diplomatának imént megjelent emlékirataiban a 
következő mulatságos történetet beszéli el Abdul Medsid 
szultánról és lady Londonderryről. Hay követségi titkár 
volt Konstantinápolyban, mikor lord Londonderry a fe­
leségével odaérkezett. A lady mindenáron beszélni sze­
retett volna a szultánnal és az angol nagykövetet egyre 
kérte, eszközöljön ki részére kihallgatást a szultánnál. 
Resid pasa hallani sem akart a dologról, de a mikor 
arról értesült, hogy az angol hölgynek gyönyörű éksze 
rei vannak, beleegyezett a kihallgatásba. Tudta, hogy a 
szultán rendkivül érdeklődik a szép ékszerek iránt és 
erre építette tervét. Elmondta a szultánnak, hogy egy 
hölgy van Konstantinápolyban, a kinek gyönyörű ék­
szerei vannak, a melyeket személyesen szeretne a szul­
tánnak bemutatni. Abdul Medsid azt hitte, hogy egy 
ékszerész feleségéről van szó és megmaradt abban a 
hitében akkor is, mikor Resid kijelentette, hogy a hölgy 
minden ékszerét fölrakja, valahányszor egy vevőnek 
meg akarja mutatni. A szultán kiváncsi volt az éksze­
rekre és a kihallgatás tényleg létre is jött. Resid pasa 
volt a tolmács, a ki a ladynak előzőleg tudtára adta,

* szultán csak úgy fogadja, ha legszebb ékszereit 
fölrakja. Mikor a lady igy fölékesitve megjelent a szul­
tán előtt, ez csodálkozva fordult miniszteréhez és igy 
kiáltott föl: 6J

— Az ékszerek valóban gyönyörűek !

Erre Resid odafordult a ladyhez és igy szólt:
— Őfelsége a legkegyelmesebben üdvözli önt!
A lady köszönetét mondott és ezt Resid igy for­

dította le:
— Azt mondja, hogy még egyéb ékszerei is vannak, 

de nem vehette valamennyit föl!
A szultán: Kérdezd meg tőle, mennyiért adja el 

a gyémántnyakéket ?
Resid: Őfelsége szeretné tudni, hogy először van-e 

Konstantinápolyban ?
Lady Londonderry: Először vagyok itt és el va­

gyok ragadtatva mindentől, a mit láttam.
Resid: (a szultánhoz) Egy millió piasztert kér érte. 
A szultán: Az sok.
Resid: Őfelsége azt kérdezi, hogy látta-e már a 

moschéeket ? Ha nem, szívesen ad önnek egy fermánt 
hozzá.

Lady Londonderry megköszöni.
A szultán : Kérdezd meg, hogy adja azt a türkiz- 

ékszert?
Resid: (a ladyhez) Őfelsége azt kérdi, nem volna-e 

kedve a parkban sétálni?
Lady Londonderry kellemesen meglepetve igent 

mond.
Resid: (a szultánhoz) 400,000 piasztert kér érte. 
A szultán: (Residhez) Vezesd el, ilyen árakról 

hallani sem akarok!
Resid: (a ladyhez) Őfelsége legkegyelmesebb meg­

elégedését fejezi ki, hogy önnel megismerkedett.
Ezzel végett ért az eredeti kihallgatás és a minisz­

ter levezette a parkba az előkelő angol hölgyet.

B».*)
Köszönetnyilvánítás.

Mindazoknak, kik felejthetetlen jó atyám elhalálo­
zása alkalmával részvétüket Írásban vagy szóval nyilvá­
nították, igaz köszönetét mondok.

Zombor, 1897. évi március hó 15-én.

Horvátovics István.

*) Az e rovatban közlőitekért nem vállal felelősséget a szerk. 

felelő» szerkesztő:
Dr. BALOGHY ERNŐ.

köz-és váltó-ügyvéd.
Laptulajdonos és kiadó

BITTERMANN NÁNDOR.

HIRDETÉSEK

A zombori polgári kaszinó-egylet választmányának 
határozata folytán a kaszinói helyiségek átalakítása és 
egy udvari épület további építése elhatároztatván, e 
munkálatoknak a kaszinó helyiségében kitett s megte­
kinthető terv és költségvetés melletti árlejtés utjáni 
biztosítására határnapul f. ó. március hó 25. d. u. 
3 órája a kaszinó helyiségébe kitűzetik, melyre az 
árlejtezni kívánók tisztelettel meghivatnak.

Kikiáltási ár 1053 frt 86 kr, bánatpénz 10%. 
Zombor, 1897. évi március hó 14-én.

POPOVIXS SEBŐ, 
igazgató.

Kiadó ház.
Somborban, Jóhai-féuen íekoő 
Pilaszanoöics Jó^sePné tulaj­
donát képező ház, mely áll S 
szoba, konyha, éléstár, istálló, 
kélszer és mosóhonyhából, P. 
éni május hó 1-étől kiadó.

ßooebb értesítés nyerhető 
c lapok szerkesztőjénél és a 
kiadóhivatalban. 3-1

1064. sz. 
kig. 1896.

Hirdetmény.
Alulírott község elöljárósága községi rendőrvezetői 

és egy rendőri állásra pályázatot hirdet és felhívja a 
pályázni kívánókat, hogy kellően felszerelt kérvényeiket 
folyó évi március hó 26-ig alulírott község elöl­
járóságához nyújtsák be.

A rendőrvezetői 400 frt, a rendőri állással 300 frt 
évi fizetés van egybekötve, utólagos havi részletekben, 
ruházat nélkül.

Rendőrvezetői állás elnyerésénél német és dalmát 
nyelvet beszélők előnyben részesülnek.

Bajmok, 1897. évi március hó 7-én.
Budanovits Árpád, Dudás József,

jegyző. 3—3 biró.

1308. sz. kig. 1897.

Pályázati hirdetmény.
Bács Földvár községben üresedésben levő állatorvosi 

állásra pályázatot nyitok, felhívom pályázni óhajtókat, 
hogy szabályszerűen felszerelt kérvényeiket hozzám f. 
évi április hó 15-ig annál inkább nyújtsák be, 
mert a később érkezendők figyelembe vétetni nem fognak.

Az állatorvos javadalmazása 500 frt évi fizetés, 
20 kr nappali, 40 kr éjjeli látogatási dij és a szabály- 
rendeletileg megállapított hasszemle dijak.

Kelt O-Becsén, 1897. március 11.
Dr. Kovatsits,

szolgabiró.
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si árverési
r»*r*4,y,y*4r^

Alulírott m. kir. jószágigazgatóság részéről közhírré 
tétetik, hogy az alább megnevezett bértárgyak további 
bérbeadása végett az alább kitűzött helyen és időben 
Írásbeli zárt ajánlatok tárgyalásával egybekötött nyilvá­
nos árverés fog tartatni.

Bánatpénzül 10°/u teendő le a szóbeli és Írásbeli zárt 
ajánlatoknál, mely utóbbi szabályszerűen szerkesztendő 
s 50 kros bélyeggel ellátva az árverés megkezdéséig 
az árverező bizottsághoz benyújtandó s kijelentendő, 
hogy versenyző a bérbeadási árverési, általános s rész­
letes feltételeket, melyeket is különben aláírni köteles, 
ismeri és azoknak magát feltétlenül aláveti.

Az árverési feltételek a m. kir. jószágigazgatóság­
nál és a kerületi ispánságoknál megtekinthetők.

Utóajánlatok nem fogadtatnak el még az esetben 
sem, ha azok egy ujabbi árverés esetére kötelezőleg 
fentartatnak is.

A bérbeadási árverések a következő helyeken és 
időben fognak megtartatni:
I. Kólán a m. kir. ispánság hiv. helyiségében 1897. évi 

március hó 29-én d. e. 8 órakor.
Gyulafalvi telepföldek közötti 2 b. 1120 □ öl 

gyulafalvi bárányjárás IV. dűlő 14 h. 1200 □ öl, Pettau 
pusztai III. bérlet 225 b., szántovai 106392 h., duname- 
derbeni halászat, gombos erdődi Dunarévjog.
U. Szent-Andráson a m. kir. ispánság hiv. helyiségében 

1897. évi ápril hó 2-án d. e. 8 órakor.
Ilisziási gyálerdő 33368 b., hisziási gyálerdő 14752 h 

Gizellafalvi volt papi föld 101070 b., 3426 h. 7I0° h ’ 
6302 h., Bélinek halászati jog, Babsai Zábrány 86786 h ’ 
Józseffalvai erdőirtás 36436 h., Zekatore 31275 b., erdő­
irtás 83u2" h., volt papi föld 1 1 437 h., 10531 b 61200 h

.2,05v8!- h,ázbely 800 □ 81> 208. sz! házhely 
bOO □ ol, Kisbecskereki postaföld 751391 h. Szakál-
bí,z' “észárszéki föld 321 h., szakálbázi erdőirtás 80467 h.
foöiisí'k 1?0 ai ,b’ U8ernegyházi 381136 h., 110384 h.’ 
1~8 _ h., brukkenaui útból kihasított 131086 b. erdő­
irtás 351,84 h., Kovácsi csereföld 144382 b Brukkenaui 
erdőirtás 5;29° h, 58428’ h., 772» h„ lí7372 b kivá­
gási föld 1 220 b., Knézi mészárszéki föld 41,20 b.’iroda­
tiszti 4 b., 4 h., Németszentpéteri 1 17351 h Szőree-hi 
volt tiszti terményföld P98 h., Mosnicai volt erdőőri

in. Dentán a m. kir. ispánság hiv. helyiségében 1897. évi 
ápril hó 6-án d. e. 8 órakor.

ház inoonth' erdŐ!rtáS 5.5788 ív Sazd- gyakornoki lak- 
haz 1 , h., gazd. gyakornoki pótkert 800 Q öl.
IV. üjpécsen a m. kir. ispánság hiv. helyiségében 1897. évi

ápril hó 7-én d. e. 8 órakor.
7fírt5D?°TÍnÍÍM-hálTÍ .tag°sitott föld vadászati joggal 
ír* • • u i*urelbazai sziiasi puszta vadászati joggal 50867 h
y 7m'i Íílá8.zatl j°g’ D'nyási házhely 915 □ öl, Német­et' jegyző föld 10 b„ tanitóí 10 b.,Ngaz. tanítói

V. tippán a m. kir. ispánság hiv. helyiségében 1897. évi
ápril hó 9-én d. e. 8 órakor.

poganicaP3'2^adh1UÍr'],5V'’ Ma™88ziSet 2 b-, Koaszta 
poganica á h., Cserjés majorföld 41370 h sásárokh.L. ; 945 D «; Bakamezői é,’ ottci
ba áizati jog, Berzova-kapruczai kalászai! jog, Hidegtiiti
'al ? uIOg',1aa<1"aSolymc’s «• liPPai halászati jog 

Kadnai Maroskid vamszedési jog.
U AradZn m-.kír- jószágigazgatóság hiv. helyiségében 

1897. évi apnl hó 1-én d. e. 9 órakor.
Albertii Uberlandbeli többlet 2119 h p;*„„ • .uitói föld 3533 h . j . *j a itvarosi ta-U R K lí vKovegj pádéi vissza vett telepek 6.

hölgyeknek
Az ipar legnagyobb csodája!

A kézi hímzés egy fél óra alatt megtanul­
ható az ezredeves kiállításon a legnagyobb aranyéremmel és 
díszoklevéllel kitüntetett

»^ii-------- ------
cs. és kir. szabadalommal ellátott önműködő kézi hímző- 
gépen, amelynek ára

csak 4 frt.- - ------- -JW
Minden egyes gépén cs. és kir. szab. Viktoria jel látható, amely ezen jellel *Í* 

nincs ellátva, az hamisított. T*

^ Képviselet és gyári raktár Bácsmegye részére: *|#
J TELTSCH GÁSPÁR *
•f- 2 mííszerészuél Zom borban. í*

237 8z4m'1897 nnuannuttnunanünunan
Ä I Mélyen leszállított árak. | £

Ada község képviselőtestülete 75/1897. számú ha­
tározatával az adai nagyvendéglő átalakítása és javítá­
sára vonatkozólag folyó hó 1 -én megtartott árlejtést 
jóvá nem hagyván, az újabb árlejtés határnapja folyó 
hó 22-én délelőtt 9 órára alólirt községi elöl­
járóság helyiségében tartandó zárt és nyilvános szóbeli 
versenytárgyalás hirdettetik.

A versenyezni óhajtók felhivatnak, hogy a fentebbi 
munkálat végrehajtásának átvállalására vonatkozó zárt 
ajánlatokat a 4795 frt költségösszeg 10°/o-ának megfe­
lelő bánatpénz csatolása mellett 1897. évi március 
hó 21-én délelőtt 9 óráig a községi iktatónál 
annyival inkább adják be, mivel a később érkező avagy 
bánatpénzzel el nem látott zárt ajánlatok figyelembe 
vetetni nem fognak.
, ^ nyilvánosan szóbelileg árlejtezni szándékozók az

előirányzott összeg 10°/o-át árlejtés alkalmával tartoznak 
készpénzben vagy elfogadható értékpapírban bánatpénzül

A szóban forgó munkákra vonatkozó tervek költ­
ségvetés és feltételek a községi elöljáróságnál a hiva­
talos órákban megtekinthetők.

Kelt Adán, 1897. évi március hó 9-én.

Wolf József,
bíró.

n*

1897. május hó 1-én üzlet- , 
helyiségemet Falcioiie Gusztáv IfjJ 
ur házába helyezem át, ezen al-/^£f 
kálómból raktáron levő összes 
áruimat

március 8-tól április 15-ig

mélyen leszállított áron
adom el.

Tisztelettel

Engel Mór.10—5

Aradszky Ulászló,
jegyző.

~ , Mélyen leszállított árak. i w
U UtlUUUUUUUUU

108. szám.

Árlejtés

S7 T h 1(í 0 r L Ä K vlS8za vett te - 1 T91 ' 0 b> 38. sz. 5 h., 46. sz. 5 h 65/ 8Z
7964 ’h jf' 8Z-.°.h-’. %3- sz. 5 b., kövegyi 66 ' sz' 
/ . b- kunagotai vissza vett beltelek 550 n ni p/ ' kai felső legelőbeli tiszti föld 3 b., nagy mígtár 
kovaczbazi tanítói adom. föld 5 b 10 h n •
KovaszinczT 1 egei6^jutalék 99^ Paulf

felső legelői vadászati jog ° b- Pécskai
Aradon, 1897. február hó 25-én.

egy O-Szivacon építendő iskola-házra, melyuek terve 
ko segvetese s az árlejtési föltételek az ó-szivaci róm’ 
ab plébánián a délelőtti órákban megtekinthetők.

23-ikónakJdS «o '6 f°lyÓ évi március hó
9842 fW t** 9 me,ynél a vállalkozó a
késznénthen vrüak ,Tgfe dŐ 1000 frtűyi bánatpénzt 
tozikPletenni fakarék pénztári könyvecskében tar-
lem%Xik el r ejté8 8Z6be,i' ,r4*Wi ajän,a,

O Szivacon, 1897. március 9-én.

1897.

Árverési hirdetmény.

2—2 plébános és iskolaszéki elnök.

M. kir. államjószágtoatósáí,
(L tannyomat nem dijaztatik.) °

res

1034. szám.

Pályázati hirdetmény.
Bács-Bodrogh vármegye titeli járásba bekebelezett 

Vilova községben üresedésben levő végrehajó-kézbesitői 
A felszámolás »i » 'n, T""’" * I a! f8ra Pályázat°t nyitok, felhívom mindazokat, kik ezen

szvénytársaság telepén 1897SŐ bá'C8ka'keményit<5^'ár kérvé ® ób,ajtják’ hoF. 8zabályszerűen felszerelt
álelőtti 8 áriiíi 1 I8^7- március hó 25-én kérvényeiket hozzám folyo évi március hó 20-ie 

1 8 °ráto1 - b 6n 1 annál is inkább nyújtsák be, mivel a később érkéz ®
figyelembe vétetni nem fognak.

Javadalmazás évi 210 frt készpénz.
Titelen, 1897. évi március 1-én.

SZEMZŐ JÁHOS,
d 6 főszolgabíró.

délelőtti 8 órától kezd márcil18 hó 25-éi
vános árverés utján eladasra^rtil^1 ajanIatok és nyü
bámulatosokévá,űzi au^ggal lóáIIa.?0*ban ,evő- 

gózgép, 3o00 frt becsár (500 fr? óVadék)^ C°muPánte
marbamérleg, ‘bengel-ek^“^/! teigeri ^órék> 1 drb uí 
tárgyak, csövek sfb. végül Va tyuk’ maIom berendezési
beC8ára ömrtfrtePó11dék2t5)rt?rtÓ) rajtalévö éPUletekkel-

nak úgy az 'eglízíe minr 6^ határnaPÍaig elfogadtat- 
O Becse ‘ egyes tárgyakra.- uei8e, 189,. évi március hó 10-én.

A felszámoló bizottság.(fiánnyűm:,s nem dijaztatik.

1I39- sz- kig. 1897.

Pályázati fiiróefmény.
Bács 1 öldvár községében egy, évi 400 frt iavadal- 

uazassa1 ellátott községi irnoki állás betöltendóJ lévén 
f bogy kel,ően felszerelt kérvényeiket> lC l ír ,5:ie Dilr be-jnjumi „e kejenek

u Becse, 189/. március hó 11.

©r. ÚLovaísits,
----------------- --------------------- szolgabiró.

gályázati hirdetmény.
fis rafilS',éL(,BáCe"Bodr0gLh “•) “Síközségben egy 
Is,I,4.96 konzorcium báziorroai állásra nilvizalol
birdet A jövedelem ér, 700 frt, mely eldleges Ee/yedé” 
részletekben a bizottsági pénztárból fog kinfalrányoztótfo 

Felbivatnak azon keresztény orvosfodorok Sí
1883. ,f i *bT■ ^rvényak'et az

eTÄ^rd?t8o=rfoL
megválasztott orvos köteles a 68 ?r^n^Í-A
gyen gyógykezelni. családnak tagjait m-
kornyéke10 1̂Sf !%££*" .«ft -agy s gazdag 
éri mellékjövedelemre számíthat!^“0 1300-15°0 frt 

pak e,ónyben részesülnek.
Kelt Csantavér, 1897. mácius 8-án.

------ —____ Elnökség.
z"i"

109 z [a !! e 1ir<!S/gl v%rebaJtd az 1881. évi LX.t. c 
102 §-a érteimében ezennel közhírré teszi, hogy az
apatim kir járásbíróság 1897. évi 209. számú végzése 
következtében Veiner Lipót és fia javára a bács-bresz- 
tovaci íogyasztasi szövetkezet ellen 141 frt 46 kr s 
járuléka1 erejéig 1897. évi február hó 6 án foganato­
sított kielégítési végrehajtás utján lefoglalt és 400 frtra 
becsült fehér vászon és kanavász árukból álló ineósá- 
gok nyilvános árverésen eladatnak.

Mely árverésnek az apatini kir. ibíróság 1141/18Q7 
sz. végzése folytán 141 frt 46 kr tőkekövetelés, ennek 
1896 évi augusztus hó 1-ső napjától járó 6% kamatai 
és eddig összesen 23 frt 19 krban biróiiag már megái a 
p, ott költségek erejéig Bresztovácou ^1 per«71 ét 
helyiségben leendő eszközlésére 1897. évi március In 
26 tk napjanak délelőtti 10 órája határidőül kitűzetik

^.patinoan, 1897. évi március hó 8 án.

1701. szám. 
kig. 1897.

Pályázati hirdetmény.
levő tt,timjL'őitlá!maly kfe,8égbe"

,30

Asaoiyan, 1897. évi március hó 7-én.

i k o 1 i t s3—2

szám. 1897.

Pályázati hirdetmény.
Fel8i.K„C^°kdÄ4™eSf til«'i Mttiäba bekebelezett
állásra pályázatot r®8®d^sbe jött segédjegyzői
ezen állást i nyitok. Felbivatnak mindazok kik
Bzereh kérvényeiket fe,
annál is inkább nvnitfiir^T! maTc,Ps hó 28-ig hozzámfigyeLttbe\Sá„ke^foS. * téSdbb

Evi javadalom 400 frt.
Titelen, 1897. évi március hó 9-én.

3_1 Veszelinovits,
 szolgabiró.
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